080 e 0 e 0.8 e 00 0. e 1 e (53 ] e 6803 e 0 e 03 88,1 o 3] o B ] e 0 9. e 0 e 0800 e B e 08 o 8 e B e e ] e o e ) s O e 1 e 3 e ] e 0 o 68 ) e 0 e 0 0180 — ) —— B0 — B

0

STQWARZYSZENEE ELEKTRYKOW PQLS%ICH
BIURO BADAWCZE DS. JAKOSCI

04-703 Warszawa, ul. Mieczystawa Pozaryskiego 28
tel.: +48 22 812 69 38; fax: +48 22 815 65 80; e-mail: bbj@bbj.pl

CERTYFIKAT ZGODNOSCI CE
CE CERTIFICATE OF CONFORMITY
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nr CE/009/13 |
No. CE/009/13 |
Dostawca: Spétdzielnia Inwalidéw ,SPAMEL” I
(Nazwa i adres) ul. Wojska Polskiego 3
Supplier: 56-416 Twardogdéra, Poland |
(Name and address)
Producent: Spotdzielnia Inwalidéw ,SPAMEL’
(Nazwa i adres) ul. Wojska Polskiego 3
%) Manufacturer: 56-416 Twardogdra, Poland
_j:{ {Name and address)
x Nazwa wyrobu: Przyciski kompaktowe w kasetach sterowniczych - kasety
Name of the product: sterownicze suwnicowe.

Compact push-buttons for control units-overhead crane
control units.

Typ (model): PKS-3/.., PKS-6/., PKS-8/..
Type (model):
Dane techniczne: U;: 500.V; Uimp: 6 kV; Ithe: 10 A; IP65

Technical data: AC-15 - U./I. 230 V/2,5 A, 400 V/1,6. A, 500 V/1,6 A;
DC-13 - U./I. 24 V/4 A, 110 v/1 A, 220 V/0,25 A.
Wymieniony powyzej wyréb spetnia wymagania norm(-y) zharmonizowanych(-ej):
o Aforesaid product complies with the requirements of the harmonized standard(s):
Ll Norma(-y) Raport(-y) z badar nr | Wydany(-e) przez
Standard(s) Test report(s) No. Issued by

PN-EN 60947-5-1:2006+A1:2009
(EN 60947-5-1:2004+A1:2009)
PN-EN 60947-5-5:2002+A1:2007
(EN 60947-5-5:1997+A1:2005)

LA-12.045/1,
LA-12.045/2

PN-EN 60947-1:2010 gi 2'12352' 2=
— - . r
(EN 60947-1:2007) 1

PN-EN 60529-1:2003
(EN 60529:1981+A1:2000)

Spernlenle wymagan powyzszych(-ej)-norm(-y) daje domniemanie zgodnosci z zasadniczymi wymaganiami okreslonymi

Compf;ance with the requirements of the aforesaid standard(s) gives presumption of conformity with the essentials requirements specified in:

- Dyrektywie LVD 2006/95/WE (wdrozonej do prawa polskiego rozporzadzeniem Ministra Gospodarki z 2007-08-21,
Dz. U. nr 155, poz. 1089);
- LVD Directive 2006/95EC (implemented into Polish law by MG decree of 2007-08-21, OJ No. 155, item 10839);

O stanowiac niezbedny warunek dla oznakowania C €

accomplishing mandatory terms of C € marking.

Niniejszy certyfikat dotyczy wylacznie wyrobéw majacych identyczne wiasciwosci (parametry) jak
przedstawiony do badan wzér i spetniajgcych wymagania ww. norm(-y).

This certificate covers only the products with characteristics same as of the tested sample and those complying with the requirements of
the aforesaid standard(s).

Firma nagrodzona Ztotg Odznakg Honorowa SEP

Ponadto, znakowanie 3 powinno byé umieszczone na wyrobach po sporzadzeniu niezbednej dokumentacji
techniczne] oraz wystawieniu deklaracji zgodnosci WE, zgodnie z postanowieniami ww. dyrektyw(-y)
(rozporzadzenial/ustawy).

Moreover, C 6 marking shall be affixed on the products after technical documentation was prepared and EC declaration of conformity was
issued, according fo the aforesaid directive(s) (decree) requlations.

Niniejszy 'certyfikat traci waznoS¢ z data ustania domniemania zgodnosci ww. norm(-y) zharmonizowanych(-gj)
z zasadniczymi wymaganiami ww. dyrektyw(-y) (rozporzadzenia/ustawy).

This certificate is valid until the date of cessation of presumption of conformity of the aforesaid harmonized standard(s) under
the aforesaid directive(s) (decree/act).
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Kierownik Jednostki Certyfikujacej |
Certification Body Manager

Teodor Pyszmak
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Warszawa, 2013-01-11
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